VERSION RUSSE ET THEME

I: VERSION

BpeMs (€510 U3BECTHOE) JIETUT WHOT/IA NMTHUEH, HHOT/IA TIOJI3€T YEPBSIKOM; HO YEJIOBEKY
ObIBacT OCOOCHHO XOPOILIO TOIla, KOIJla OH Ja)Ke He 3aMe4aeT — CKOPO JIH, THXO JIH OHO
npoxoaut. Apkaauii M bazapoB HMEHHO TakuM 00pa3oM IMpOBEIM JHEH IsATHAAUATL Y
OMHIIO0BOH. DTOMY 0THACTH CIOCOOCTBOBAJI MOPSJIOK, KOTOPBIH OHa 3aBena y ceds B joMe H
B #H3HH. OHa CTPOro ero HpuiepKUBaIach M 3acTaBisia JAPYruxX eMy Mnokopsthes. Beé B
TEYEHHME JIHS COBEPIIATIOCH B U3BECTHYIO NOPY. Y TPOM, POBHO B BOCEMb YaCOB, BCE 001IECTBO
coOMpaIoch K 4alo; OT uas /10 3aBTpaKa BCAKHHN JIeJIal YTo XOTel, caMa X034iKa 3aHuMaach ¢
NPUKAa3YHKOM (MMeHHe ObL1o Ha O0poKe), ¢ JIBOpPEUKHM, ¢ ThaBHOW Kiounuuei. [lepen
o0eloM 0011eCTBO OMATh CXOJMIOCH Juist Oece/ibl WM JUIS YTCHHS; BEYEp IMOCBSIIAJICS
NpOryJike, KapraM, My3bIKe; B M0J0BHHE oauHHaauaTtoro Anna CepreeBHa yxoauia k cebe B
KOMHATY, OT/iaBajla IpHKa3aHHsl Ha CIEAYIOLIMH JIeHb W JIOkMJach craTh. ba3apoBy He
HPABHJIACh 3Ta Pa3MEPEHHAs, HECKOJIBKO TOPIKECTBEHHAs! NPABUIILHOCTb €KE/JHEBHON JKU3HU;
«KaK 110 peibcaM KaTHHIbCA», — YBEPsJ OH: JIMBPEHHbIE JIAKeH, YWHHBIE JIBOPELKUE
OCKOpOJIstIM €ro JieMOKpaTHuecKoe 4yBcTBO. OH HAXOAMJI, YTO YK €CJIM Ha TO MOULIO, TaK U
obenarh cienoBano Obl Mo-aHryMHCKH, BO (pakax ¥ B Oenwix rajcrykax. OH OJIHaMXIbI
o0bsicuuics 06 atoM ¢ AnHo# CepreeBHoii. OHa Tak ce0s iepikaia, 4To KasK/Ibli 4eJIOBEK, He
0OMHYsCh, BbICKa3blBaJl repej Hell ¢cBou MHeHHMs. OHa BbICHylIasa ero W npomossuia: «C
BallICH TOYKM 3pEHHUs, BBl MpaBbl — M, MOXKeT ObITh, B 9TOM cilyuyae, ss — OapbIHs; HO B
JIEPEBHE HEJb3s JKUTh OECOPSAI0UHO, CKYKa OJI0JICET», — M MPOJI0JIKala JIe/laTh 110-CBOEMY.
baszapos Bopuai, HO M eMy H APKa/IHIO OTTOTO M JKHJIOCH Tak Jierko y OJIMHIOBOM, 4TO BCE B
ee JIOM€ «KaTHJIOCh Kak 110 pejbcam». Co BceM TeM B 000X MOJIOJBIX JIOAX, C MIEPBBIX JKe
auel ux npedbiBanns B HukossekoM, npousonnia nepemena. B basapose, k kotopomy AHHa
CepreeBHa oveBHIHO OJIaroBoJIMIIA, XOTsl PEAKO ¢ HMM COIMJIANIaNach, CTaja MpPOSBIISTHCS
HeObIBaIask MPEK/IE TPEBOra, OH JIETKO Pa3/paxasicsi, FOBOPUII HEXOTsI, IJISJIEN CEPAUTO U HE
MOI' YCH/IETh Ha MECTE, CJIOBHO YTO €ro MOJAMBIBAJIO; @ ApKaJuii, KOTOPbIH OKOHYATEJIbHO caM
¢ co0oii pewnit, uTo Bito0aeH B OJIMHIIOBY, HAYaJI 1IPE/1aBaThCsl THXOMY YHBIHHIO. Bripouem,
9TO YHbIHME HE Mewiano emy cOnusuthesi ¢ Karelt; oHO jlaxke noMorjio eMy BOWTH C HEK B
JIACKOBBIC, TNPHIATEIBCKHUE OTHOWICHUs. «Menst oHa He uenut! Ilycte?.. A Bor noOpoe
CYIIIECTBO MEHSI HE OTBEpraer», — JyMall OH, W CEp/lle €ro CHOBa BKYIIAIO CIaj0CTh
BCIIMKOAYUIHBIX OlLyieHui. Kars cMyTHO nmoHMMalla, 4To OH UCKall KaKOro-TO yTElIeHHUs B
ee o0L1ecTBe, M HE OTKA3bIBAJIa HU €MY, HH ceDe B HEBUHHOM Y/I0BOJILCTBHH TOJIYCTBIIUIUBOIM,
M0JIY/IOBEPYUBON JIPYIKOBI.

Wsaun TYPI'EHEB. Orup! u get. 1862.
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Il : THEME

Le malheur de Zadig vint de son bonheur méme, et surtout de son mérite. Il avait tous les
jours des entretiens avec le roi et avec Astarté', son auguste épouse. Les charmes de sa
conversation redoublaient encore par cette envie de plaire qui est a I’esprit ce que la parure est
a la beauté ; sa jeunesse et ses grices firent insensiblement sur Astarté une impression dont
elle ne s’apercut pas d’abord. Sa passion croissait dans le sein de I’innocence. Astarté se
livrait sans scrupule et sans crainte au plaisir de voir et d’entendre un homme cher a son
époux et a I’Etat ; elle ne cessait de le vanter au roi; elle en parlait a ses femmes, qui
enchérissaient encore sur ses louanges ; tout servait a enfoncer dans son ceeur le trait qu’elle
ne sentait pas. Elle faisait des présents a Zadig, dans lesquels il entrait plus de galanterie
qu’elle ne pensait; elle croyait ne lui parler qu’en reine contente de ses services, et
quelquefois ses expressions étaient d’une femme sensible.

(...) La familiarit¢ d’Astarté, ses discours tendres, dont elle commengait & rougir, ses
regards, qu’elle voulait détourner, et qui se fixaient sur les siens, allumérent dans le cceur de
Zadig un feu dont il s’étonna. Il combattit ; il appela a son secours la philosophie, qui I’avait
toujours secouru ; il n’en tira que des lumiéres, et n’en regut aucun soulagement. Le devoir, la
reconnaissance, la majesté souveraine violée, se présentaient a ses yeux comme des dieux
vengeurs ; il combattait, il triomphait ; mais cette victoire, qu’il fallait remporter a tout
moment, lui colitait des gémissements et des larmes.

VOLTAIRE
Zadig (1747)
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